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Аннотация. Развитие у иностранных студентов навыков и умений в области письменной речи способствует 
развитию способностей в других видах речевой деятельности, что подтверждает важность изучения письма на 
уроках русского языка как иностранного. Авторы, рассматривая проблему обучения иностранцев письму, делают 
акцент на практической составляющей при обучении, а именно на умении использовать письменную речь в по-
вседневной жизни, а также успешно справляться с заданиями на экзамене. Отмечается, что для повышения эф-
фективности развития у учащихся навыков построения самостоятельного высказывания на занятиях иностран-
ным языком необходимо применять систему современных упражнений разных типов. Авторы предлагают разра-
ботку «Письмо другу» для студентов, владеющих русским языком на элементарном уровне. Данный урок содер-
жит языковые, речевые, условно-речевые упражнения, а также богатый иллюстративный материал. В задачи 
урока входит знакомство студентов с актуальными в России видами писем, развитие навыка построения пись-
менных высказываний, подготовка к выполнению письменной части международного экзамена. Урок призван 
предупредить возможные трудности при выполнении письменных работ и может применяться в качестве обоб-
щающего при повторении изученных тем элементарного уровня. 
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Abstract. The development of foreign students' skills and abilities in the field of written speech contributes to the de-

velopment of abilities in other types of speech activity, which confirms the importance of studying writing at the lessons of  
Russian as a foreign language. The authors, considering the problem of teaching foreigners to write, focus on the practi-
cal component of learning, the ability to use written language in everyday life, and the ability to cope with exam tasks. It is 
noted that to increase the effectiveness of developing students' skills of constructing an independent statement at foreign 
language classes, it is necessary to apply a system of modern exercises of various types. The authors propose the les-
son "Letter to a friend" for students who speak Russian at an elementary level. This lesson contains language and 
speech exercises, illustrative material. The objectives of the lesson include introducing the types of letters that are rel e-
vant in Russia, developing the skill of constructing written statements, and preparing for the written part of the interna-
tional exam. The lesson is designed to prevent difficulties during written work and can be used as a generalizing one 
when repeating the studied topics of the elementary level. 
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Одним из главных этапов обучения рус-

скому языку как иностранному является обу-
чение письму. Знакомство с этим продуктив-
ным видом речевой деятельности происхо-
дит уже на начальном этапе изучения языка. 

Согласно А. Н. Щукину, письмо – это 
«умение создавать собственные тексты раз-
ных жанров (план, тезисы, конспект, аннота-
ция, резюме, реферат, заявление, изложе-
ние, сочинение), относящиеся к разным сфе-
рам общения, при этом использовать приемы 
описания, повествования, рассуждения, до-

казательства»1. Умение создавать тексты 
подразумевает владение различными навы-
ками, развитию которых традиционно уделя-
ется большое внимание на уроках русского 
языка. 

«Развитие письменной речи включает в 
себя обучение графической и орфографиче-
ской системам языка для записи отдельных 

                                                             
1
 Щукин А. Н. Методика обучения речевому общению 

на иностранном языке. Учебное пособие для препода-
вателей и студентов языковых вузов. М.: Изд-ство 
«Икар», 2011. 454 с. 
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слов, словосочетаний, предложений, форми-
рование навыков фиксировать устную речь с 
помощью графических знаков и обучение 
собственно письменной речи, т. е. умениям 
сочетать слова в письменной форме для вы-
ражения своих мыслей в соответствии с по-
требностями общения, формирование ком-
муникативных умений» [1]. Таким образом, 
письменная речь – это творческое коммуни-
кативное умение, которое реализуется в спо-
собности изложить в письменной форме свои 
мысли, адекватно подбирая для этого лекси-
ческие и грамматические средства. 

Отметим, что развитие навыков и умений 
в области письменной речи способствует 
развитию навыков и умений в других видах 
речевой деятельности, таких как чтение, 
аудирование и говорение. Именно поэтому 
письмо является базовым компонентом в 
изучении иностранного языка. 

Обучение письму играет важную роль в 
современной методике преподавания ино-
странного языка, так как данный вид речевой 
деятельности имеет практическую значи-
мость. В связи с активным развитием совре-
менных средств коммуникации, таких как 
электронная почта, Интернет, социальные 
сети и т. п., обучающиеся должны реализо-
вать умение пользоваться письменной речью 
в повседневной жизни. Преподавание пись-
менной речи иностранным студентам «пред-
полагает умение делать записи на русском 
языке, заполнять анкеты, писать заявления о 
приѐме на учѐбу или на работу, писать крат-
кую и развѐрнутую автобиографию, писать 
личные и деловые письма, употребляя нуж-
ную форму русского речевого и делового 
этикета» [2]. 

Для высокоэффективной организации 
обучения письменной речи необходимо ис-
пользовать систему языковых и условно-
речевых упражнений, при выполнении кото-
рых происходит активное развитие у учащих-
ся умения построения самостоятельного 
письменного высказывания. «Обучение 
письменной речи включает различного рода 
упражнения: речевые упражнения для обуче-
ния составлению письменного сообщения; 
письменно-речевые упражнения для работы 
с печатным текстом; письменно-речевые 
упражнения, обусловленные процессом чте-

ния, аудирования и устного общения» [2]. 
На первом этапе овладения языком важ-

но обучить студентов самостоятельно со-
ставлять письменные тексты. Учитывая тот 
факт, что формат международного экзамена 
по русскому языку подразумевает необходи-
мость написания текста в виде письма другу, 
акцент на занятиях, посвященных развитию 
навыка письменной речи, обычно делается 
именно на составлении писем. Однако, как 
показывает практика, для многих современ-
ных студентов процесс создания целого 
письма может представлять проблему, так 
как в повседневной жизни они ограничивают-
ся написанием коротких сообщений. Для ре-
шения этой проблемы мы считаем необхо-
димым выделить отдельные уроки для отра-
ботки данной темы. 

В статье мы приводим пример проведе-
ния подобного урока для студентов, владе-
ющих русским языком на элементарном 
уровне. Цель урока – подготовить учащихся к 
написанию письма в рамках экзамена. Зада-
чи урока: познакомить студентов с актуаль-
ными видами писем; дать представление о 
правильном оформлении письма; научить 
соблюдать логическую цепочку построения 
текста письма с учетом лексического мини-
мума и поставленных вопросов. 
 
Урок «Письмо другу» 

В начале урока преподаватель обращает-
ся к аудитории с целью мобилизовать вни-
мание студентов, создать мотивацию к изу-
чению нового материала. Для вступления 
можно использовать следующий текст, кото-
рый желательно сопровождать слайдами: В 
прошлом письмом называли текстовое со-
общение на бумаге. В настоящее время 
письмо – это еще и SMS, которое мы пи-
шем на мобильном телефоне, это и элек-
тронные письма, которые мы отправляем 
по Интернету. Сегодня мы с вами будем 
изучать виды писем, читать большое ин-
тересное письмо другу и отвечать на во-
просы к нему, а также писать свое письмо. 

Далее идѐт повторение изученного ранее 
в контексте новой темы «Письмо другу». 
Преподаватель актуализирует опорные зна-
ния и умения учащихся, побуждая их отве-
тить на следующие вопросы. 
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1. Что вы обычно пишете в письме? 
2. Что можно написать в письме другу об 

Иркутске? 
3. Что можно рассказать об универси-

тете? 
4. Что вы напишете о своей жизни? 
5. А о чѐм можно спросить друга? Куда 

можно его пригласить? 
Задание призвано научить студентов уст-

но излагать свои мысли на иностранном язы-
ке, а затем использовать эти речевые навыки 
в ходе создания текстов. 

Объяснение новой темы начинается с 
демонстрации наглядного иллюстративного 
материала. На экран выводится слайд с ви-
дами как устаревших, так и современных ви-
дов писем. Студентам предлагается сопоста-
вить картинки с подходящими названиями 
(рис. 1). 

Задание направлено на отработку навыка 
аргументации, так как при ответе студенты 
должны убедительно объяснить свой выбор. 
Кроме того, увеличивается заинтересован-

ность в теме, так как преподаватель сопро-
вождает демонстрацию слайдов коммента-
риями об истории развития писем в России. 

Далее студенты знакомятся с правилами 
оформления конвертов (рис. 2). 

После прочтения информации на слайде 
и обсуждения непонятных моментов слуша-
тели переходят к практической части, а 
именно к самостоятельному заполнению кон-
верта. Рекомендуется раздать студентам 
настоящие почтовые конверты для повыше-
ния мотивации к выполнению задания. 

Следующая часть урока – работа с учеб-
ным письмом (рис. 3). 

Студентам предлагается прочитать обра-
зец написания письма. Преподаватель об-
ращает внимание на оформление текста: ис-
пользование прописных букв, красной строки, 
деление на абзацы, указание даты и др.  

Далее в аудитории обсуждается содер-
жание письма. Студенты должны ответить на 
следующие вопросы. 

 

 
 

Рис. 1. Виды писем 
 

 
 

Рис. 2. Конверт 
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Рис. 3. Письмо Ирины 

 
1. Это письмо другу или письмо о любви? 

Кто и кому написал его? 
2. Когда Ирина отправила письмо? А ко-

гда вы отправляли письма семье? 
3. Где живѐт Ирина? Где живѐт Инна? А 

где живут ваши друзья? 
4. Что учит Ирина? Ей легко учиться? А 

вам легко? 
5. Почему Инне нравится учиться в уни-

верситете? А вам нравится? 
6. Что делает Инна в выходные дни? Что 

вы обычно делаете в выходные? 
7. «Модный квартал» – это музей? А что 

это? Что вы видели там? 
8. Ирина любит фотографироваться? А 

вы любите фотографироваться? 
9. Ирина ждѐт Инну в гости? А вы ждѐте 

друзей в гости? Где они сейчас? 

10. Какие достопримечательности Ирина 
покажет Инне? А что вы покажете? 

Данные вопросы нацелены на то, чтобы 
студенты лучше поняли содержание письма, 
а также чтобы вышли в коммуникацию. Отме-
тим, что в процессе обсуждения инофоны 
актуализируют не только навыки устной речи, 
но и демонстрируют лингвокультурные зна-
ния. 

Для закрепления материала проводится 
диктант. Преподаватель читает письмо Ири-
ны, а студенты внимательно слушают и пи-
шут в тетради. Задание направлено как на 
тренировку навыка аудирования, так и на от-
работку навыка письма. 

В конце урока дается домашнее задание 
– написать письмо другу, ориентируясь на 
шаблон (рис. 4). 

 

 
 

Рис. 4. Письмо другу 
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Данное задание готовит учащихся к вы-
полнению письменной части международного 
экзамена на определение уровня владения 
русским языком. Объем письма должен со-
ставлять не менее двадцати предложений, 
информация в нем должна быть представле-
на логично и последовательно. 

Предлагаемый нами урок «Письмо другу» 
направлен на предупреждение возможных 
трудностей, с которыми сталкиваются сту-
денты при выполнении письменных работ, в 
первую очередь в ситуации экзамена. Кроме 
того, он представляет собой обобщение изу-
ченных ранее тем элементарного уровня и 
способствует актуализации всех видов рече-
вой деятельности. 

Итак, обучение письменной речи – это 
очень важный компонент в процессе обуче-
ния иностранному языку. Умение составлять 

личные и деловые письма, заполнять анкеты 
и документы, оформлять заявления и т. д. – 
всѐ это показатель владения коммуникатив-
ной компетенцией на высоком уровне. Такое 
умение имеет практический характер, именно 
поэтому на занятиях необходимо предлагать 
инофонам актуальные задания. Наш урок 
«Письмо другу» включает в себя не только 
упражнения, которые обучают графике, но и 
речевые и условно-речевые, направленные 
на развитие разных видов речевой деятель-
ности. Использование таких видов трениро-
вочных упражнений увеличивает эффектив-
ность освоения грамматического и лексиче-
ского материала, что в том числе способ-
ствует успешной сдаче международного эк-
замена на определение уровня владения 
русским языком. 
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